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' DIRECTION TO 
| THE FRENCH 
| =  FONGVE 
CONTAINING NOT 
only the rales of pronunciation,and 
coniugation ,jwhich be the chicfeſt 
emcumſtances of that language, 
but alſo a Syntaxis very 
neceſſary for them which 
| deſwe the lnowledoe 
| of the French 
tongue. 


Set forth by Ros. Favriar 
Maſter of Arts, 


25 AT OXFORD, 
Printed by Ioun LicuriELD and 
t TAMEs SHORT, Printers to the 
F famous Vniyerfitic, 1618, 


.TO THE RIGHT WOR- 
ſhipfull Mf Dr Goopw ain , Vice- 
 ehancelowr of the Vniverſitie of Oxford, 
andthe reſt of the DoRors, and Governors 
of ſeverall {olleges, and Halls, to both the 
Profors,and ull the favorers of the French 
. Tongue, all proſperitie wiſhed, 
| 44 Right Worſhipfull, 


FN 


For thoſe whoſe intention and good defires 
toatraine skill in the langnage ſhall be atren- 
ded with fit opportunirie to pervſe this book, 
Idoenot diſtruſt but they will acknowledge 
thatElogyin its bchalfe , which Quemtiliar 
granted toGrammerin generall,' Pla habet 
in receſſu quam fronte promittit, My ſelfe may. 
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 iuftly borrow that hemiſtick ofthe Epigram: 
matiſt, itwas, PYalnerefattaparens, 
For I had long fnce reſolved nuncinnms remit. 
tererotheſe elements, had not that hindrance ( 
of my fortunes befallen me ,which I have for 
ſome yeares ſuffered by reaſon of that breach L 
which religion made betwiztme arid my na. Hi 
turall alliance : my remporall eſtate being al. * 
tered with my religion. Inreſpe& whereof 
(nor arrogating ought tomy owſieperſon) 1 
may truely v fe that ſpeech of Hypermneſtra 
Eft mihi ſupplicy cauſa fuiſſe pinm, 
Hauing thus relinquiſhed my naturall, botk 
country and friends, Iearneſtly here intrcat 
protection, where I have through your wor. 
| ſhips favours obtained adoption, So hoping 
chat what will beprofitable co others ſhall be 
plcaſing vnto your worſhips, Thumbly take 
my leaue,and ſhall eyer reſt 
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Tour Worſhips in all reſpeitfull MAne 
wer tobe commanded, | 
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Ad Authorem. 


Q**® non invideas nobys tua yIdppara, candor 
- -  Hictwieft, amor hoc quod male (cribo, mtys, 
Oui feiudicia non erret (nam min Ungua E 
Tam peregrina hec,quam non nouus ipſe mhz ) 
Tudice me, quaſuis abeas ſecurus m aures, 
Due cupiunt Gallo dulcins ore frut, 


M. C. 


Ad cundem, 

Frh'bounds of ſome mans worke can ſcarcein part 

Be fix't againſt the next autumnall Mart; 
Shall th'Dropfie which ſwels ſo in his largenefſe 
Criſten him, and leaue thy handfull namelefle ? 
Know,friend,thatBooke is to be read alone 
Which nouxriſherh; not which we ſurfer on: 
Nor can we wfſtly call't a Booke, whoſe wings, 
Whoſe leaues with lines are fearher'd, not with things, 
Bur oneach page of thine, let who will looke, 
Artic there'll but want co mak't abooke. 


R, D, - 


Au Leceur, 
Per en main ce petit liuret : 
Que ſi la main, ou certes la pochette 
Le peut compreadre ; | entendement 
Sax faute le fera bien aiement. | 
R. D. 


' De Italorum Diverbio in linguam 
' Galliears, / Franceſi-non parla- 
mo come ſerineno: nonpen- 
ſano come diciano, 


V Erbatheatrali rumpit Gens Itala bucea, 
Gallica literulis difſona lingua ſuis, - 
Arti nulla fides, 6 das mihi-(Gallize) verba, 
Dueg, infixa geratpagia, Verba dabis, 
Hit tamen & lingue & charte commercia fida, 
 Drilegit ut ſevibis'Tu, ſme fraude legit, 


G. C, 
In praiſe of the Author, 
Ng: that thy Penwangs words, its worth to raiſe, 
Whoſe'cuery letter ſeemes an att of praiſe; 


Or rhattheſe Trophees grounded onſuctvart, 
Need Verſe to bind, for teare the fraimeſhould ftarc: 


Hath parent-learning ſought her childrens firength, © | 


Thy time-qur-hiuing fameand dayes to length; + 
No, 'tis honda to Rs . 
Thr Arts tributaries pay, andſo do we. 
As Kingdomes, erſt being two; are now made one, 
Sotongues in thee, conſpire ro ynion, 
Much haſt thou giuen to vs, thy Oyle not ſpenr, 
Whilſt from thy Lampe thou light ro vs haſtlenr, 

_ Ontherefore k1lfall quill : meane rime regaine 

Such merit hence, as, may deſcruc ſuch paine, * 


R. W. « £\ 
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Of the Letters andpronuncia- 
tion of each of them, 


FF Here are twq and twenty Letrers vicd by the 
French-mengA, b, c,d,e,f, g,h,i,l,m,n,o,p, qr, 
[4 1,W,XY,& 

Of the Conſonants and Uowels, 


| | A ispronounced yery broad,as in the word awe,or low, 
' voir to haue, argent money. If it happen inthe endof 
a word, andthe nextto it begin with another yowell,for 
\ the grace of the rongue we interpoſe aT berwixt 7 as aþ- 
| mail, dire on ,asif it were written, azymatdira t'on, 
Bis pronounced as in Englifh, not fo hard alrogerher 
| 35 P, norſo ſlackeas /, but a found mixt of both , as in 
: Engliſh barber, ſo we pronounce wv barbiey. 
| C before 4,0, like a h, as combatre: Before E and 7, as 
| ff, cect, hoc, | | E777 
 emarked ſo vnderneath as /ſalſo,as legon; magon. .. 
Difirhappen in the end of a word,and the next word 
| following begin with a Vowell is pronounced like T , as 
| Fond honeur, great honour 3; grand homme , great man, 
; as grant boneut, grant omme, - 
E as exinthe Engliſh word beare,as benit before M, and 
N, as A, entendement. Except firſt the words cnding in jen, - 
as axcien,with their deriyatiues, as anciennement.Second- 
ly, therhird perſon of the plur, numb. For in them the 
N is not heard, as aiment. qahmet, Thirdly, if E be one 
' HYable, and M and N another : as mener, not maner 1 
A4 | 
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all thoſe exceptions E as ea, dc 
G hefore 4,0, V, as in Engliſh garden,as gaygon,boy F 
BeforeIandE as Fconſonant,as geraier. ſe 


I as eein Engliſh : if I bee before'a Yowell in the ſam 
ſyllable it is a conſonant ; as #e,zour, 31ger, 

L is ſounded as in Engliſh , butin ſol, a ſhilling, [t 
changed into /7: for we pronounce (ou, Touching folymmi mw 
col, lico', fenouil, genowil , they are by ſome. prononouncel at 
plainly, by others as it were. fo#., 904, cox, &c. If p 
be dotibled before A,E,andO, it is pronounced as a fin- 

le , alla, folle, belle: q. ala, fole , bele.- If 1 precede U, wet 
| he a pretty kinde and ſweet pronunciarien like gl;ir t: 
Italian, as in Engliſh ſcu{l;on, or collier.; ſo ſound toiiaill, 6 
valler, bailler,as if the latter L were diſlolued into I, * * 

M, inthe end ofaword or ſyllable as N, fair, nom. Ex- 
Ecpt 7m be joyned together, then itis ſounded pertecily, 1 
aS 11 c0mmn071,communguer, ial oY 

N, is pronounced as ngin the end of any ſyllable, as + 
you pronounce toxgue: as bon,ton, ; f .5 

Pronounce Q as in foe, folie, folaſire.” 

Duas K, as querelle, que, qkerelle he. 

R, as RR,rangon,deſiober. oh | 

S betwixt two Vowels is ſoundedlike Z ; for example 
ſake, maiſon, poilon, q. maizon, poizon, otherwile it is pro- 
nounced hard. What 1 hauc aide of the pronouncing $ 
like a Zbetwixt two vowels, hath nor place inthe cons 
pound, whoſe ſimple beginnerh from S;as ſemer, reſemer. 

Vis pronounced as V inlate, or flute,as verts: bur bes 
forea Vowell or an R, it is a Conſonant, as vivre,ro/liue; 
zwre,drunke | CF aa I 7 

X, inthe words that come fromthe Latin, ispronoun-. 
cedhard,as Xenophoz, expoſer, exhereder. In the:cnd' of 
word like $,as paix, noix, 9. pair, nois. 1n the midſt;is Lew 
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ded like Z, as ſixieſme, dixieſme, as itwere ſirzeme , dizzeme. 
Except tholc words following where x 1s pronounced as 
f. ſoixante, lexiue, Bruxelles; as it were ſorJante, leſſuie, Bruſs 

_ ors 
; The reſt of the Letters are pronounced as in Engliſh, 

GN, is pronounced as in minon: as compagnon, Alle- 
magne: ike com-pa-ni-on,&c,Except magnifique , cognoifire, 
and words from themderived: in the ficſt of whuch, wee 
pronounce the ghard, i.: the ſecond not at all, 

(bas ſh, chambre, chemin, q.ſhambre, pes 

Except for the moſt part wordes that come from L2- 
nc" "4g eſchole: ch here 1s pronounced like a k: 9. hor» 
ae, eſ hole,” 

£ Of the Diphthongues, 

Ai,or ay,is proriounced as in day, as i ay,i aimay. Before 
tit is founded diſtinAly, paille; Before M,or N, as 1, faim 
main. q. finmin.Betore Ne as E , fontaine, bumaine, q, fou- 
tene, hument. | 

Ej is pronounced like 47. Except in vez, which is ſoun- 
dcd as Land his derivariues, as veiſſe,8&c. 

Au in the ſame ſyllable as 0, aux, divtres, q. 05, ores. 

Eahath a ſound mixt with E and /, Except the Im- 
perfeRs ofrhe SubjunRiue moode, Participles,and Ver- 
bales in exrezas 7ewſſe ben rupteure, engewie © 9. iuſſe bu, Yup» 
twre,enflure. | | 

le, diſtinRly, as premier. Burn Infinitives ending in 
er ,7e is reſolued into ſeveralliſyllables, fier , wer , prier < 
as itwere fi-er, er, pri-er. | 

Ou is ſounded as v9 in booke,booke: 0% alley vo ? 

hat Letters muſt be pronounced, 


and what not, 


Generally a Conſonanr before another Conſonant is 
EDITS ; not 


- thereſt it is not pronuunced. 
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not pronounced,vors ſerex bat, as vor ſere batu, Except Tay & 
C,F, L, M,N, DR. 3 Now 

B, is alwayes pronounced inthe end of a word, as 74 fifa 
cob: Except plomb, It is allo ſounded in the midſt of 4: . T 


word before ſc,or ft: as obſcur, obſtacle, Except prebſtre. In' ny 


c,inthe end of a word if it be Joyned witha T is quieſ. F. 
cent, as ſtiz{t, join: q. ſaint,joint. Allo before q, as acqui- |, 
eſcer,acquerir. 1n the reſt it is ſounded, : 

D,is neuer pronounced before a Conſonant,burin ad- 
mirer admirateur admiration admirable adeirablement. 

E,written ſo with an accent abouc, muſt be plainely ae, 
pronounced, asverite; withour an accent in the end of . bo : 
word as in Engliſh come, as 4/me,uierge. 

F, is neuer quieſcent, except Y doth follow, as vifue, 
briefue: q. vive,briewe. CE 

 H,in words thatcomefrom the Greeke or Latin is not. 
pronounced,as hiſtojre, homme: q.omme,&c, Except bache, N 
ab haſti: hareng, & voce halec: harpe,of the,Greek 4m. Alſo IE 
the proper names,as Henri, Heffor. Ichan notwithſtanding | 
is pronounced as if it were written 148. 

N,in thethird perſon of the plur. numb. is nor to bee | t) 
pronounced, as ils aiment : q.ils aimet : and the yllableis | F 
made ſhorr, ” 5h N 

S, is the hardeſt letter of all to be pronounced, for it V 
is ſounded in many wordes , and in many not : and | © 

c 


. though it bee impoſſible to giue cerrain rules for it,(as x 


may appeare by the wordes'Apoſtre, and his derivatiue 
Apoſtolique: in the firſt the $ is not pronounced,in the ſe- 
condit is) yer abſerue thatin Sc, eſcuelte: in Sm,blaſmer:in 
Sn,aſne: m Sp efferdu,s is riot pronounced : except in ma- 
ny French words derived from Latin, as efÞv1y, eſperance, 
effece: which arc pronounced with S. notwithſtanding - 
| ay 


Xcept 
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Fay eſpoux, eſpouſee,as allo eſpive,withour $, Item it is pro+ 


\ nouncedin Sq,zf A, I, or Y doth precede , as maſque, 


#iſque, inſque. But after E it is quiclcent, as Eueſque. 
T,is neuer pronounced before another Conſonant, & 


- inthe Parricle et and, T isnor ſounded, neither before 


Conſonant or Vowell. 


; © Vis quieſcent after G,and 2, if a Vowell followeth, & 


after C, ifa Dipthongue : bur it makes C, G, and © hard : 
longue,acquiter, coeur. | = ry 
es Of the Apoſtrophes, 

Theſe monoſyllables following do ſuffer Apoſtrophes: 
de, ce, 16, le, la, me, te, {e, ma, ta, [a, ne, que, and the Con- 
junCion f beforerbe Pronowne IL 'and ſometime inthe 
Particle Re: as r appeller, NY OT 


Of the parts of ſpeech, | 

The French-men haue nine parts of ſpecch : Article, 
Nowne, Pronowne, Verbe,Participle,Prepoſition,Imter- 
jcRion,and ConjunQion, Rt 

Ofthe Articles. 

The Caſe and Gender are knowne by the meanes of 
the Articles, There be two kinds of Articles Maſculin and 
Feminin;: they are alſo of two kindes, one is called the fi- 
rute ordererminate, as le , becauſe it determineth the 
word,and of agenerall , makes it more particular. The 
other 15 called the infinite, or indeterminate, becauſe it 
doth nordeterminare any thing,as vn, wncertain, de. 


Article determinate, 

Maſe. Sing, Foam. Sing. Plur.com. gender, 
Nom, Acc. le, the.C© Ia. © Les. 
Gen. Abl. Du, De la, 3 Des. 

A a Aux, 

| eArticle 
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Article indeterminate, "I 
mw. Fem, - belle 


Gen, Abl. D'vn,or dun certain, dune,or done certaint, as: 
Dat, A vn, or avn certain, a ne,or a une certam, afo 
Plural. Gen. Abl, De. Dat. A. | 


Of the Gender of Nowners, | If 
The wordes that in Latin are either of the Maſculin £2 
or Feminin gender , are ſo too in the French: the Neu ns 
ters are Maſculinglelre,la chapr,le temps. 
Speciall rules of the CMaſcalin gender, | 
e proper names of men,of their offices,of monet - 
of trees, cf money : alſo words ending in Conſonants, of 
In 44, aire, 01, eu,v, i, or y: and Larine verbales in toy : at 
«dminiſtrateur,from adminiſtrator: Moreouer all the Verbs, - 
Prepoſitions,ConjunRions,and Adverbes when they arc 
taken for Nownes, and the Participles in & accented arg | 
Maſculines. | | 
Exceyt fromtherule ofConfonants,clef; nef, ſorf,nain, 
fam, finan end, tour a towre,mort, charr,brebris, perbis, pev- | 
dris, ument, gent, dent, part, cour the court,fo reſt, paix, noix, 
and ſome few others to be learncd by vſe. | 
From the names of money,vne maille, vne pitte, vne pit- 
tunaofe. | | 
From mens offices, vne guide,a guide, 
From au,eau, water, and peay, skinne, 
From /, werru, 
From aire, affazre, buſineſle. | 
From the Latin Neuters,la bible,carre, teſte, feſte, lexiut; 
Wmiere, reſponſe, eftable. 
. Of the feminin gender. 
The names of weomen, weomens offices, names of 
| fruites, 


Fom. Ac, /n,or vn certainia,or one, wne,or Une certaing. in | 


eA French Grammer, 


F-yires,and thoſe thar are forvied from the mhaſculines,as 
- bellefcom beau, or bel, are feminin, Alſo the primititt:s 
' in Er,which doe fignific a quality , as cþ:leur, blancheur : 
- as alforhey thatend in & accented:exceptthe Participles 


aforeſaide,as fidelite,charite, | | 
Item in-03,8 fon,as maiſon, devotion, Except monoſyl- 


' Lablesinſon, as on his,d# ſon branne, mon , ton,8ec, Except 


s of 


moreouer bluſon, buiſon, tijon, efþion, borion, eftanſon,poinſon, 
poiſon, poiſſon. Eon 
Ofthe Commune gender, 

The Adjeiues in e notaccented,and all the names of 
numbers are of the commune gender,Except vn, premier 


ſecond tiars quart ,quant. 
Of the formation of the Fe 
minin gender, 
The Feminin is formed from the Maſculin, adding to 
tE onely,or E with another Conſonant,as fin, fine, mar- 


ry narite, | 


They that end inC, take to them H and E, as blanc, 
blanche. otly 
F, is changed -in}”, brief brieve, ſauf ſauve. 
X,in S, beureux, beureuſe. 
* G.taketh// before E long, loague. | | 
L, N, R, T, for the moſt part doe double, as Rojel,ro- 
elle, bon, bonne, 


Of the formation of ſubſtantines, 
Feminin from the Maſculin, 


Subſtanriues ending in e not accented, take ſz, as #45 

fre, maiſtreſſe; prince, Princeſſe. IN 
Wedoe adde to Nownes termined in Ewr, Eſſe,leauing 
away the //, as pechenr, pechereſſe, Many Inns 7 
| | OC 
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as I. ed 


doefollow ihe Latit motion, as 7iztexr , tutrice ; a cauſ 
fautrice. \P- lute 
| ſerut 


Ofthe formation ef che lar.number. | vey 

The plurall number is Ar ointhe ſingular , þ 
adding the letter $,or Z if the 6 ingular be cerminedini C 
with an accent: iardint jardins,aime dimer, But tholc lingy | Non 
larwhich endinsS, X; or Z, hold their termination { # Ger 


heuretx, both inthe fingular and plurallnumber. - | Dat 

Theſfi ingular in aw, ez, and oz, doe rather __—_ X the ACC 

S: as vea veatx, lieu ties, . 4 Dec 
Nownes,in {aud ail/, change tlc L invx : as chew 

. thenanx, mal maix,trauail traudux. c 

Of the Comparatine ands uper- | Non 

lative degree; | Gen 


The Comparative is made by adding to the Poſiriue. P® 


the Particle plus:as grand, Phu grand : and the Superlariue, Art 


by adding to the Politiue tres | as werpand, Theſe three 
words,bon, mauuais, petit , are( according to the Latin { 


tongue) irregularinthe Comparatiue degree, and from No 


thence they are formed: as bon, meilleur, tresbon : aL, Ge 
þ#s and pire , tremaunays: petit, monndre 8cplus petit, treſpetit, Da 
Notwithſtanding there are ſome  Nownes. that haue' 4c 
their Superlatiue from the Latin : as defliſime, reuerens 


diane.” | 
| Of the Pro TeWHes; as Codill a 
The Prenownes are of three kindes-:  demonſtrariues » 


 ab7e, ta, il, ſay, ce,celui;ceſtuy ,ceſtui.cr,ceflui-la : Pollefliues, 4 


as mon, ton, ſon, noſtre, voſtre, leur: and Relariues; as , qu 
que, quel, lequel, icelui, meſme. 


Of their Declinations., g 


-The cales of Pronownes ate threefold \Conjunttiue, by 
ca 


| | 


bd 
- 


, f 
fauty 
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cauſe they are ſtill ioyned with a verbe or anowne: Ab- 


; ſolute becauſe they are vſcd alone, Commune becauſe they 


".' ſerue for to bee joyned with a yerbe or a nowne z or to 


ng 


tha 


* 


« my. Vous, 
| Decline alſo ## toy,8; the compoſitiues moymeſne,toymeſme. 


chew 


. 


\* Nom 11 he 


| Dat, lu) 
Acc 


| Nom, 


it, Dat, luy. 
C Ace, la, 


"!: be vicd alone, | 


Je, 
Cont. caſ} ( Abſol, 
Nom.le, I, ) Moy. 
Gen, Abl. th my. 
me. 
me 


ego, 1. _ Plut, 
Y: Crin. Alf. 
Nous, 
De 11015. 
& 20S, 


Dat. 'amby. ( Nous. 


ACC. 


Com. 
Gen, Abl. 
t&, 


Con. Com. Abſ. 


Elles. 
Gen, Abl, 


Abſol, CConi, Abſol, 
Luy. Fu Eux. 
luy. Exx, 
The feminine Gender, 
Deelle, 
aelle, 
Con, Abſol, Dat. AC. e . | 
de ſoy, ( The othercaſes are 
wanting, . 
Of the Pronowne ce,& celts 
They doe fignifie all one thing, bur they doe differ in 


The Pronowne of the third perſon. 
de luy. D'eux. 
a uy. A eux, 
Comm, Abſol. Con. 
T4 
.- 
The mflexion of the Pronowne ſui, 
a ſoy. 
ſoy. 
this that ceis vied before words which begin with a Con- 
| SON {onant 


2 ks 
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A French Grammer, 
ſonanr,as > linve © & tifie 1 ts viced till before avowell ; : 


tefte Ange, 
Singular numb. _ Plural. 
Contunts, Comm. 
Nom, Acc, Ce.ceft. Ces. 
Gen. Abl.- De ce,di teſt, ) De ts, oy 
Pat. 4ce,a ceſt. Aces. af 
Of Pronownes poſſe iu Wes - | | 


The Poffeſſiues cither are of one poſſefſour, as fun} | 
fonſon;or of many,like,nofce,voſze,leur-they are viedſoms! Fx" i 


timcs with articles,ſomctimes without them, | ma 
0 

' hb 
Declination of Mon,mine. 

Sig. _ Bo 

Com, Abſel. C Con. Abſol,, | Tt 

Nom.Acc. mon. lemien, J) mes. les mens, . No 


Gen.Abl, demon.dumien. J)de mes. des miens. Ge 


Dat. a mon. au mien, a mes. antx mens. Da 
4 Ma,mea,mine, - | 

Siz?.  ; | 

Con. Abſol.  Coni, Abſol, Ni 


les miennes. Gi 
ales nennes. D, 
AX MIENNes. 
The declination of leur, theirs, 


Nom. Acc. ma. la mienne, Jmes. 
Gen. Abl. de ma.delamienne ) de mes, 
Dat, a ma, ala munne ame. 


The contunAme cale is common to the maſculine & - 
feminine, D 
'- RG Abfol. maſe, Abſol, fem, 
Nom, Acc.leur, leleuy, la leur. N 
Gen, Abl. deleur. de leur, de la leur, G 
Dat, aleyr, alenr, alalem. D 


T; be 


ww - 
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The plarall number ts conimon. 
Contuntt. Abſol. hs 
Nom. Acc.leuts. 2.5 + | 
Gen.Abl. de lets, : des leurs, 
Dat,. - . 42's, GAS; ih 7 vr 
Sox & ſes,leur & leurs,doe differ in this that ſonis ſpoken 
of one poſleſling but.enc thing,as, ſon conſteau his:knifc,ip+ 
! fius culter, Ses ,is vied alſo of one bur pollefling many - 
- | things,as 6 couſteaux his kniues,ipſwes cultri.Contrariwile . 
w- | leur is vſed of many poſſeſſing burone thing, as [err cou- 
OM} fea their knife,jpſarum cdlter. Levrs of many polleſling 
| manychings, ils ont perdy leurs peines they haue loſt their 
' habaur,oleum & operam perdiderunt. 
' Theinflexion of the Pronowne Noſtre,voſtre. 
The Coni. caſe is common, Abſ. maſ, A4bſ. few.  _ 
| Nom Ace.Noſtre,uoſtre le noſtre,le voſire, la noſtre,voſire. 
A Gen, Abl de noſtre,de voſtre.du noſtre An voſtre. de la noſtre ,&c. 
7, | Dat, anofive,avoſire.. au noſtre, au voſire.a la nofire ,8&. 
Theplarall is of comm.Gender, 
Com. ©  - #bſdl. 
Z Nom. Acc.Nos,uos. les nofties,les voftres. 
, Gen. Able nog,de vos. des noftres, des voftres. 
5, Dat. anos,aves, . aux noſtres.aux voſtres. 
es, The declination of the Relatine Quel, 
' Com. -  Abſol. | 
Nom. Acc.Ouel. qui,que,quoy,lequel. : 
Gen, Abl.de quel. ' de qui,de quoy, duquel. 
Dat. aquel, a quia quoy, auquel,. 
Con.Plur, Abſol, > 
| Nom. Ace. Duels, Ouigque, lesquels, 
Gen.Abl.des quels, de qui, desquels; 
Dz, aixquels, @ quia quels;augquels. 
7 B 


eA French Grammer. 
The feminine Gender, 

Corlt, Abfol. | 

Nom. Acc.quelle. qui,que.laquelle. 

Gen. Abl.de quelle, de q ui,de laquelle, 

Dat, Aa quelle, __ a —_— 


Plux,Com. 
Nom, Ace.quidlles. him, ot | 
Gen Abl des quelles, det qui, decquelles. 
Dat,  aquilles. aqui, auquelles, | 
"peſo the my . \ . 
C0711, Abſol, Plur.Cox. Abſol. 
Nom. Acc.meſne, le meſme. e Meſwmes. les meſmnes, 
Gen,Abl.de meſme. da meſme Nr meſes; es meſmes. 
Dat. a meſme. au meſine, C a meſes. aux meſmes. 


The feminine la meſive muſt bee declined as la mieme,': 


only thar the plurall of meſmeis ofthe commune gender, 
Of Verbs. | 


The Verbs are either anxiliars, or nor. Auxiliarsare | 


rwo,ſo called becauſe by the ajd and helpe of then the o- 


ther verbs are formed. The othier verbs arecuther regular | 


or irregular, 
The terminations of all the Coningations. ' 


3-g4- endeth. in re, cognoiſtre, 
4: tion. py, Yeceuotr. 
The Coniugation of the auxiliar Verbs, 
Indi :cat.moode, preſent retiſe, 
db Pay,tii as, a, 1 haue. 
73 Jeſus,tu esgl eſt, lam, 
15 7015 auU0NS,u0u5 auer Jls off. 


I ops ſommes ,vous fer, i ſons. 


2; iu- (CThelnfinigiue JW” baſtiv, 


A French Grammer. 


th Teu,ty eus,jl euſt, lhad a while agone. 
G Je futufusgl fuſt, 1 was a while agone. 
x5 Now euſmes,vous euſtes, ils eurem., 
Ez Nowsfi uſes vous fuſies, ils furent. 
The Preter. compound. 
th Tay en,tuas engl an, I hauc had, 
7 F ay eſt6,tu as eſte,il aefte,] hane beene. 
* Nous auons en,vous aner en,ils ont wu. 
= Nous auons efte,vous anetefte, ils ont eſte. - 
. The PreterpluperfeRenſe. 
th I'a40je C44,f Anois Cu] anuoit et 1 had had, 
Z I avye ett ;tu auoisoſts.jl auoit efte;thad bin. 
13 Nous anions pn amer rnb 
Z Nous auionseſte,vous anies eftijls auoyent ofie. 
The future Tenſe, F 
&> I awray,ts auras,laura,l ſhall, or willhauct 
Z le ſeray,tu ſeras,jl ſera, I ſhall, or will be. 
5 Nous amtons,v0u5 antex, Us auront. 
Þ& Nowſerons, vous ſerer,, ils ſeront. 


The Imperatine mood, 


The Optatine moods | 
y | B 3 
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\ Preſent Tenſe whoſe figne is May , ..as; Dieu vucille | 
' que,God grant that,or 1 pray God thar, © ; 
» Taye,ty ayes,il ayt, God grant I haue,or may have, 

5 le ſoye,tuſois,il ſoit , God grant be,or may be; 

Nous ayons,v0us ayer gls ayent. 

Nos ſoyons vous ſoyen ils ſojent. 

Preterimperfe& Tenſe whole figne is Might , oc 
Could,as Pleuft a Dieu que,1 would ro God that,  * 

Peuſſe,tu euſſes ileuſt,would GodIhad,or mighr haue, 

FB Tefulſe,tu fuſſesjlfuſt,wold God I wer,or might be,&e, | 
Nous euſſuns vous euſſiex,, ils euſſent. A 
Nous fuſſums cvous ſuſſex; , ilsfuſſent. . 

Preterperfet Tens Dieu uvueule aue, oY 
Tape eugu ayes engl ayt eu, I pray God thatI houe had, 
T ay eſte,tu ayes efte;il apt. efie, I pray God Thaue beene, 
As the preſent of this mood by putting Ex to ut, ' 
PceterpluperfeA,A4 lamienne volonte que, 
eh Teuſeen, 6, 1 would God I had had; 
2 I euſſe efie,c4e.would GodI had beene, . 
By purting Eu.to the ImperfeR of this mood. ©. 
Future Tenſe,Dteu wvueule que, 

Pave rpapres; llpray God I may have hereafter, 

Te ſc ye cy apres; | pray'God I may be hereafter, 

By purting Cy apresto the preſent Tenſe,  . 

The Subinnitinemood. : - IT 

The Subiun&iue mood borroweths its Tenſes partly |: 
from the Indicariue,and partly from the Optatiue mood, | 
by adding one of theſe Conittactions ven que,lecing thar; | 
combien que,albeitthat; ſ;,if -3 quand although that zcorme 
ainſi ſoit,ſecing thar: as for Exatnple. Preſent, Yer que 3a, 
as inthe Indicative mood*or, Combiengue zape.as in the 

Opratiue.Imperfe&.e que 7auope,as in the Indicarue;cr | 

Compbicy que? ieuſe,as intiie-Opraziue, Only this one pre- 

HEMP -&-£ Ler= | 


Plur, 


Sing. Plur, Sing. 


tn 
R = 
MN. 
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rerimperſe& tenſe itharh proper toir. | 
'  Preterimperfc& tenſe , whoſe fi ignes are Might) 
cquld,ſhould;as quand, 
i Takroye,t u aurois,i auroit: Though I ſhouldhaue. - 
GB leſerope,tic ſeron,lſeratt; Though | ſhould be, 
& Nous atrions,u0:4s auriex, ils autoyent. 
& Now ſerions, vors ſeriex,, tleſeroyent. 
The infinitine mood, 
Preſent, Auoir,to have, Eftre,to be, 
Perfeft, Auoir tuto haue had, 4ugir efte, to hauc beehe., 
The Participles. © = 
Preſent, Ayant,hauing.Eftant,being. " 
Perfet, Eughad, Eite,beene. 


The inflexion of the fonre ( onivgations, 
Indic.moode preſent tenſe. 54 68 
le parle,tu parles gl parle:L ſpeake. | 
le baſti;tu baſitzhl baſtr; 1 build, 
Je cognoy,tu cogn015,j co ” lknowe, 
le voy,tu v0is,zl vott i) fe 
Nos parlots, vous racy tls parlent. 
Nous baſtiſſons,vous baſtiſſex,, h baftaſſent. 
Nous cognoiſons,v0us cognoiſſex ils cogn6iſſent 
No45 voyons, vous vayex, its voyent. 
The PreterimperfeA tenſe. 
Te parloy.tu parloisjl parloit, 1 did ſpeake, 
le baſtzſſoy,tu baſtiſſois 31 baftſſoit did build, 
Ie copnoiſſuy,tu cognoiſois, 11 coppeiſſoit, I did knowe, 
le voyoy,tu vopors,jl vopor,l did ee. 
Nous parlions, 2048 parker, tis parloyent. 
Nous baſtiſſions,vous baſtiſſiex , its baſtaſſoyent. 
Nons cognoiſſions,v01us cognoiſſiex , ils cognaiſſopent, | 


Now voyions , vous vojiex gs voyoyent, 
B3 Thus 


P 


| Plur, *+Sing. 


ng. 


= 
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This tenſe is formed from the Indicative mood, in the 


ficſt coniugation changing E into oy : in the ſecond and 
chird adding ſſp: in the fourth adding oy. In the plural 
numb,you tauſtpuran Ibefore Ons. | 
The perf:&renſe fi _ Tm 
le parleytu parlag;il paylaſt: 1 ſpake a while agone. 
le baſti,tu baſtzs,}{ baſtifi; 1 built awhile agone. - * 


Te cogneu,or cognuytu cogneus, i cogmuſt: 1 knewe, 
Eon :1 ſaw awhile = 


Mes des 


[IF Nw cognuſmes, vous copuſtes, nas, 
Nous Uiſines, vous veiſtesils veirent. © © 
Preter, Perfe&, compound. 
T9 perls, lhaueſpoken, 
Ly Tay baſti, L haue builr. 
I's cogneu,or, c 4 haue knowne. 
[ay veu, Thaue 


This 1s formed: of he Preſent tenſe of the auxiliar 
verbe avoir , addingrtoirthe Participle preterit of the 


Verve, 
Preterpluperfe& rcnſe. 
+ Pauoy parie, I had ſpoken. 
»&h Tauoybaſt;, 1 had built. - 
5 Ten) oguen,or cog, 1 had knowne. 
I auoy vey, 1 hadſeene. 
By paring 
eehir, - 


Futurum, 
| Je parleray, tu perlerasyil pariera,) ſhall or will ſpeake, 
Te baſtiray, tu baſtivas,il baſtira,] ſhall or will build. 


le copnaiſtray, tu copnoifiras, il Cognoifira 
Lſbaltfor will know. ; 


| Sing. 


parle, baſti, Cognen, vey, to the ImperfeRt of 


Cingy 


A French Grammer, TH 
le voiray, or, verray,tu Voiras, or , verras, il voira,, ors 


d ) verra, -I ſhall ſee. : 
ll This is formed from rhe Indicative moode,in the firſt, 
ſecond, and fourth conjugations, by adding ray : in the 
andy,” 3 
The Imperatiue moode, 


. io © Parke. 

do Baſth, | Baſtiſe. 

G Cognair, &} Cogult. 
Voy. 5, Re... + 


2] Baſtiſſons, = Bafliſſe c 
@ Cognoiſſoxs, @) Cogioiſſens. 


The Optatine moode, 
Preſent renſe, Dieu vutille que, 
Godgrant that, or, I pray Gedthar, 
le parle, tu parles, i parle, God grant I ſpeake, or, 
may ſpeake. RD EQ 
Te befliſſe; tu baſiiſſe, il baflit, God grant I may þviJd. 
Je cognoiſſe, tu cognoiſſes, il cognoiſt, God g.l may;know. 
Te voye, tuvoyes,  voye, 1 pray God I may lee, 
No45 parlions, v0us parbex, als parlzit. 
1; Now baſtiſſons,vous ba'tiſſcx, . ils baſt;ſſent. | 
& Nowus cognoiſſions,vous cognoijſiex, ils cogeoiſſent. 
Nos voyons, v01s woyer, ilsvoyent. 
. This is the Indicariue preſent , interpoling onely in 
' the firſt and ſecond perſons ofthe plural number 1b: 
| fore ns inthe fiſt, fecond, aridehird Contugation, 


7; — Yon ety eo oem. RR 


Sing. 


Preterimperfed renſe, Pleuſt a Dieu-que, 
I wouldxo God that, Eo 
| B 4 F 


A French:Grammer, * 
Te parlaſſe, tu parlaſſes, i-parlaſt, would Gad I ſpake, 
: 6-4 hy CEEEN ſpeake, : , 

Ey Te baſtiſſe, tu baſtiſſe; it baftiſt,” build. 
O le cogneuſſe.tu cogneuſſerj! copneuſt, that I knew. 

le weiſſe,or viſſe,t a veiſſes,or,viſes i veiſt, or, viſt. 

Nous parlaſſions, vous parla beX, Us parlaſſent. = 
5 Now baſtiſſions, vous baſitſſiex, ils ba LY 
= Nous cogneuſſions, vous cognenſſiexgils cogneNſent. 

Nous veiſſions,or ,viſſans, 914 veiſſt exgorywiſſ eRgils vel 

ſent, or, wiſſent, 
It is formed fromthe Perfc& tenſe of rhe Indicate 


moode, in the firſt Conjugation, cutting ; the y. off, and 
aſſuming ſe: inthe other qnly adding ſe, 


Preterperfett renſe, Dieu wueille que, 
eh Paye parle, tu ayes parte, I pray wu I haue ſpoken. 
6 Taye baſis, 8&c," 
By purtcing the Participle prererirto the Perfect wg 
of the Opratiue moode of ayoir, 
PrererpluperfeR'renſe, A la mevpe volente i, 
Tee parle,baſti,8tc, Would God had ſpoken, &e. 
By purtingthe Parzicle- preterix Fo the Chal 
2. 1mperſect of axoir, + 
'*- - Future tenſe, Dieu vweille que, 
le parle, le baſtiſſe, 8c." 1 pray God I thay ſpeake. 
It is the ſame as che Optatine preſent, A 


0 Ji the Subranfline mooae, 
Concerni ing the Subiuntiue , obſerye the ſame rule 
as I have giuen inthe Subjun&iuc of auxiliar Verbes, 


Prererimperfe&tenſe, Duand 
Though 1 ſhouldſpeake, build, &, 


vgs 
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, * leparleroye, tu parlerois,il parleroit. 
n Ie baſtiroye, tubaſtiross, i] baſt:rott, 
'& lecognoiſtroye, tu cognoiſtrois. | cognoiftron. 

O Ie vaitrop,or,uerroy, tu voirro is,or,uerrois, ff vonroit, or, 
_C.Y en | 
Nous parleroins, vous payleriex,, ils parleroyent. 

. . Nous baſtirions, yous baſtariex, ilsbaſtiroyent. 

Nos copnoifttions, vo:u cognoiftriex,, ils cognoiſtroyent, 

Noys voirions,ot Veryions, Vous. UOITIER; OL VErvIeR., 

* . } © Ws vonoyent,or verrajent. ISL 

- This is formed fromthe -Furure tenſe of the Indica 

ue moode, changing ay in ge... | | 

| T he Infinitiue moode. 

Preſent, Parſer, to.ſpeake.. Baſliy,to build. 

Cogxoiſtre tro know, Veoir,to ſee, 

'Prer,perf, Auoir parle, to have ſpoken. 

+1 © -» Audit baſs rohaue built... 

Ausir cognen, to haue knowne, 
7S Auoir ven, to haue ſcenc,. | 

Preſent, Parlant, ſpeaking. Baſtiſſant, building, 

' -* * Copnoiſſayt,knowing, .: /Yoyant, ſceing. 

Prererig, Parke, ſpoken; Baſti, buik. og 

2 * Cogneiag cop known. ar, eene. 

Of rhe Gernndes and Sipines, © 
The French-men yſe neither Gerunds nor Supines, 


butin ſteel of the Gerund in D# they doe vſe the Infini- 
five preſent with the Particle Das loquendi, deparieriIn 


Plur 


| The Gerundin Dun by the Infinitive preſenr,addingrhe 


_ h 
h 1 
* 


ſtcedofthe Gerundin Do' they doepur to the Participle' 
\ . p , ”, ©, . ; - _ 
; preſent:the Particle Er : as, ex 4imaxt, amando in louing; 


| Particle pour if the Verbe doc fignifiemorion; as; Te ſuis 


AFrench Grammer. 


' Venu pour faire cela: 1 came todoethar, Bur if the VerheVan art! 


denoratereſt,then weadde to itthe Particle A, & ſome, ith 9 vc 
rimes De: as,Te ſuis preſt a : or,de faire cela: 1 am ready to dojticle; 25 
chat, The Supine in /mis exprefied by Infinitiuc pre-f40% q 
ſent; as,allons joyer: let vs goto play, eamus luſimm. the Eng 


ldwaies f 


O f the S intaxis. contrari 
| adic 
Firſt of the «Articles, owne | 


tries,to the names of offices and dignities : as, la Seme,| yy 
Sequana: la France,le Roy, le Chatcelier, le boulenger, ld lwy,.cne c 
: Io the words following , when they are taken mquftpr 
nively, mien, tien, fien, noftre, voſtre, ſme © ale mien. 
lamiome, 8c. nr he: hi oy Rate - i] 
Allo the AdjeQiues which arc made Subſtantiues: as, 
leliquide des exux, le fas umbres. | 
Thisistobe nored, rhar rhe determinate Article le 1 
moſt ordinarily anfietable tro the Erigliſh Particle Thy 
as le Roy, the King, la ville, the ciry:" The indeterminate 
tothe Engliſh Particle 4 , or an; as Onlabonore comm| The 


' Roy, or, Onla hanote comme yn Roy. = ny time 


The Syntaxis of Nownes. Iran 

'1 An'Adie&ive with irs Subſtantiue doth agree in|'©*Þerc 
the ſame gender , and mumber:as bon homme,boune fenune.' 
> Butifa ſubſtantive begin with avowell , then for the\. he 
grace and ſmoothneſle of the tongue weedoe vie a maF| © on 
culine adieQtue befofe the ſudſtantie,as mon effec , my} , 


fivord,nun boſteſſe, ay hoſtcile, Except wi annie, 8 7 amo. "Ae 


A French Grammer, 
welfan article ſhould precede the ſubſtantiue beginning 
eMith 3 yowell,then the Frenchmen doe vie the feminine 
ide,as de  Empereur,of the Emperour , not du 'Empe- 
er,or d' Empereur. 3. The French mendoe differ from 
e Engliſh men in this, that the Engliſh men dove 
liwaies ſer the adteftiue before the ſubſtantiue 2 wee 
contrariwiſe doe ordinarily ſer the ſubſtantme before 
adictiue, as, vin blanc, pain by: white wine: , 
owne bread.q.Except nounear rowiel, mauuais, petit, box, 
,bel;for thoſe arc ſer before their ſubſtantiues, as, bore 
al,a good horſe &c,Alrthough hoxeſte,grand,gros, petit, 8 
llehaure dec indifferently precede a ſubſtanciue or follow, 


Of Verbs perſorall. 


(5 


owne of the ſame number,and perſon: 1e,& Noxs, for the 
perſon;Tu,& YVous,for the ſecond; 11,8 11s, and all the 


wpcrſon;as Ie mange,l eate; Tu eſcris, thou writeſt: 1Leſcrit,he 
oth write:lebas eſcrit, lohn doth write, 
The ficſt exception. 
Ifwe doe command, aske, or forbid any thing,wee doe 


fas cela, 

The ſecond. 
mM\ The Verbs of the ſecond perſon endingin Ex,arc ma- 
ny times vied without a Pronowne,' as ze voudroye que 
meuſiegeſcrit,l would you had written to me:m'euſſict , is 
:n|\ctherefor vous meuſſiex.. 
m1 The third andlaft. 
he\. For honour,reverence, and modeſtie ſake wee doe vie 
ac nthe ſecond perſon the plur.numb.for the ſingular ; 1n- 


ny! ſomuch thar if any ſhould doe otherwiſe, he ſhould be ac- 
x, <unteda very clowne,as vous eſtes belle, you are faure:for 
id : ; ; ts 


minatiues of other names are accounted of the thud 


oftentimes leaue the Pronowne behind, aime Dieu, ne favs - 
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tu es belle Notwithſtanding for greater power ſake,not gn/819 Mane 
}y when we pray to God,burallo when we ſpeake to a yeltinto fre 
ry familiar frend,or to thew thar be farre inferiourto y u abien | 
we doe keeye the ling, numb, as 70n Dicu fas moy la gra Linerd bu 
ze te price, | - [more foo 


Ofrhe imperſomall Verbs. 
| ILis ioyned ro the Verbs umperſonall aQtiues,as z/ 72; 
pleut,ir nowes,raines,07to paſſnics,as on aime,on i0,u| , 
Orme Farticiptes,  :* 
The Participles doe governe the fame caſe as thei 
Verbs,as cet vn homme craignant Dien,e aimant infice, hel; 
15a man fearing God,andlouing iuſtice, 
Exceprion. | 

If che Parciciple take on the nature. of a Subſt 
tive , it governes a Subſtantiue of the geniriue caſe, a 
ermazt,or aimante d'equite,de vertu:louing of cquity vert *; 
amans, zquitatis, virtutis, | | ee Of: 
. Marke tharthe Participle added to Je ſis,to make thy BY I 
prererperfeR tenſe, alters and changes both the num) 
and gender,according to the number and gender oft 
nowne or pronowne which govyernes the verbe, as, zl: 

gime,he is beloued;elle eft aryee ſhe is beloued, 70:45 ſom 
@:mz2%,, Or aimees,in the pluc,numb, Bur if it bee added 
Tay,it dothnot change his termination, as, 7l a diſae , bt 
hath dinedelle a diſae,ſh2harh dincd:ls, or, eftes ont difar 
they haue dined. Morcouer if a Subſtanriue precede tht 
nominatiue and the verbe , rhe Participle followings 
made paſſive, anddoth agree with the ſaid--Subſtanruu 
bothin gender and in number,as,les graces que Dieu 70:44 
donnees,the graces which God hath giuen vs, les biensq# 
Dieu nous adonzex,, the goods which God hath giuen vi 
An obſervation vpon the verbe Auoir,& faire, | 
- Obſcrue thar «pv Dh you Engliſh men doe br 


A,i0 
1s in ft 
bomme : 

Secc 
accord! 
tout UP 

Laſt 


| En, 
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or, ismaner ofipeaking, (there xs)we doe alwaies tranſlate 
yeltinto frenchby the verbe Auoir imperſonally taken, as, 
\ yiily abien pets defperance,chere is but alutle hope: ily a four 
x; eiurd buy plus de fols que de ſages ,. there are now a datcs 
- [mare fooles then wile men, | h 
We lay alſo il fait beau temps,itis faire weather: il fait 0b- 
wit is darke,not eſt beau temps, leſt obſcur. 
The nominatiue goeth alwaics before the verbe- as 1 
dbefore,without it bean interrogation, for rhe it doth 
low,mangeras th men painzwill you ear my bread? 
The Accuſatiue doth follow the Verbe, aims la verti, & 
hay le vice,loue vertue,and hate vice, Except me, te, {e, lui, 
lur,noug,00u5:25,ts te fais tort , you dee your ſelfe wrong; 
i leur donneray,) willgiue them, which are ſer before, Yet 
notwithſtanding if the verbe ſhould be ofthe imparatiue 
,,| wood, thenthe pronownes aforeſaid , whether rhey be of 
| the genetiuc of acculatiue caſe,are ſet after; as,donne moy, 
j gue me, | 


Of the Prepoſitions, 


7 


1$ in ſteed of an adieQiiue,as, bomme a cheual, a horſeman: 
bomme a pied,a footman. | 
Secondly A,is vicedfor ſeton,according,a mon urgement, 
| according to my tudgement: 4702 4dv1s. 
tout went a voſtre ſouhait .q.ſelon mon ugement advis ſounait. 
Laſtly 4,joyned with the preſent renſe of the Infini- 
tive mood makes it to be taken for a furure,as, choſe a ad- 
verir,athing to cometbeſogne a faire, buſineſſe to be done. 
Ez,is tor the moſt part anſwerable to the Latine 7z, for 
tis ioyned ſometime with verbs which doe fignifie moti- 
| 0n,and ſometime withthem that doe ſignifi reſt,/ eft alle 
} EnFrancche is gone into France:ll eſt pour le preſeat ex An- 
\ | gieterre 


A,ioyned withthe ſubſtantiue in the nominariug caſe, 
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pleterre,he is now in England Bur before proper names{ 
cities, townes,caſt]cs,and ſuch we doe nor vic er, bur 4, 
&ft a Paris, he isin Paris,not, en Pars, 

Me,te,ſe,1045,0014 , and every third perſon withverh 
which doe fignifie motion,are ſer before en,as,te menug 
I goc:ie m'en retourne, I come backe againe, 

| Of the Adverbs,y and dont. 

7,withourt any difference doth ſerue to words ethers 
motion,or reſt,with agrear grace and power expreſliy 
the place,as,voſtre pere vail aſa maiſom ouy ily va:doth you 
father goe to his houſe?yes he dorh goe: y hath a ref 
rence to the houſe to which he goeth, In like manner, w 
fire pere eſtzl en la maiſomouy il y eft.Y, not only denotats the 
place,bur other things alſo,as prens garde atoyeſp.;'y pr 
garde.Y,is as muchto ſay as,amoy. 


. 


Dont, in like manner ſometimes ſignifies the plac 
fomerimes the thing,and ofttimes rhe perſon too $zAS,v0N; 
alex a Paris dont ie vien, here dont fignifieth the | If 
leu le livre dont vous parlex ;here it fignifierh the thing, 


is,the booke: c'eſt Þ bormme meſme dont vous parlet,, here 
perſon,viz.the man, 
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